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_ Art, 18, De voorzitter vertegenwoordigt in. de Evaluatiecommissie
de betrekkingen van deze commissie met derden. ‘

Art, 19, De voorzitter ondertekent de correspondentie van de
Evaluatiecommissie.

Art. 20. De secretarissen vervullen hur opdracht onder het gezag
en onder leiding van de voorzitter. .

Art, 21, De secretaris maakt de notulen op van elke vergadering.
De notulen vermelden :

- de plaats van de vergadering en het uur waarop de vergadering 7

wordt geopend en gesloten;

- de ngam van de sanwezigen, met kenn[s%eving van diegenen
die zich lieten verontschuldigen en de afwezige leden evenals van de
organisatie welke deze leden heeft voorgedragen;

- de naam van de plaatsvervangende leden die de verhinderde
gewone leden vervangen;

~ de agendapunten; LA

- de vaststelling door de voorzitter, dat voldaan is san de wetR¥
lijke voorwaarden om geldig te beraadslagen en beslissen,

De notulen dienen een getrouw versiag te zijn van de debatten,

Art, 22. De secretaris bezorgi: de notulen binnen veertien dagen 1

aan de voorzitter. .
De voorzitter tekent de notulen van de vergadering. Hij bezorgt ze
binnen veertien dagen aan de Minister.

. [+

Art. 23. De notulen worden bezorgd aan de gewone en plaatsver-
vangende leden,

Bij ontstentenis van een verzoek om verbetering dat aan de voor-
zitter schriftelijk wordt gedaan binnen acht dagen na ontvangst van
de notulen, worden deze geacht door de Evaluatiecommissie te zijn
goedgekeurd, .

De voorzitter legt het verzoek om verbetering ter goedkeuring
voor aan de leden die de vergadering hebben bijgewoond, Wanneer
hierover geen overeenstemming wordt bereikt, worden de notulen
goedgekerd bij de aanvang van de eersivolgende vergadering van
de Evaluatiecommissie, ’ . '

Art, 24. De vergaderingen van de Ex;aluatlecommissle zijn niet
openbaar, :

Art, 25. . Tenzij de Evaluaticcommissie hierover anders beslist, I

:ivorl%en de notulen van de vergaderingen niet aan derden medege-
eeld.

Art. 26. Het archief van de Evaluatiecommissie wordt bij de dienst
Inschakeling in het Arbeidsproces van het Ministerie van Tewerk-
stelling en Arbeid bewaard,

Brussel, 14 maart 1990,

L. VAN DEN BRANDE

Art, 18. Le président représente la Commission d'évaluation dans
les rapports de celle-ci avec des tiers, .

[ Art. 19, Te
d'évaluation,

Art. 20, Les secrétaires exercent leur mission sous Fautorité et la
direction du président.

Art. 21, Le secrétaire établit le procés-verbal de chaque réunion.
Le procés-verbal mentionne : .
— Telieudelaréuniongtiesheuresd'ouvertureetdecloture;

président signe 1a correspondance de Ja Commission

" lénom des membrés présents, avec mention des excusés etles
absents et Porganisation qui a présenté ces membres;

— le nom des membres suppléanis représentant les membres
effectifs empéchés;

~ les points portés & lordre du jour;

- la congtatation par la président que les conditions légales pour
délibérer valablement sont réunies.

Le procdsverhal doit étre le compte rendu fid¥le des débats et
reprendre point par point les conclusions arrétées.

Art. 22, Le secrétaire transmet le procis-verbal au président dans
le délai de quatorze jours.

1e président signe le procés-verbal de véunion qu'il transmet dans
le délai de quatorze jours au Ministre.

Art, 23, Le procés-verbal est adressé aux membres effectifs et
suppléants.

A défaut de demande de rectification adressée par écrit au prési-
dent dans les huit jours de la réception du procés-verbal, celui-ci est
censé 8tre approuvé par la Commission d'évaluation,

e président soumet la demande de rectification A. Iaccord des
membres qul ont assisté & la réunion. En ce cag de désaccord sur
cette demande, l'apgrobation du procés-verbal a lieu au début de la
prochaine réunion de la Commission d’¢valuation. .

Art, 24. Les réunions de la Commission d'évaluation ne sont pas
publiques.

Art. 25. Sauf si la Commission d'évaluation en décide autrement,
'Tt?s proces verbaux des réunions ne sont pas communiqués & des
ers, :

Axt, 26, Les archives de la Commission d'évaluation_sont conser-
Xée'i:u stialrvlce Insertion professionnelle du Ministére de 'Emploi et
u Travail.

| Bruxelles, le 14 mars 1990.

L. VAN DEN BRANDE

MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN

N 90 -~ 711 (892137),

12 OKTOBER 1989, = Koninklijk besluit houdende ging van
het koninklijk besluit van 25 a)iril 1975 tot vaststelling van de
weddeschalen verbonden aan de bijzondere graden bij het Minis~
terie van Openbare Werken, — Errata

Belgisch Staatsblad nr. 218 van 14 november 1989 :
Bladzijde 18682, 2e lid van de aanhef van de Nederlandse tekst,

lees :

« .., Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1073 houdende
bezcldigingsregeling van het personeel der ministeries, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 4 janusri 1974, 2 juni 1975,

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

F 90 — 711 (89-2137) '

12 OCTOBRE 1089, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
25 avril 1975 fixant les échelles de trailements des grades particu:
liers du Ministexe des Travaux publics, — Errata

Moniteur belge n® 218 du 14 novembre 1980 :
Page 18682, 2e alinéa du préambule du texte néerlandais, lire :

« ... Gelet op het koninklijk besluit van 20 juni 1973 houdend«
bezoldigingsregeling van het personeel der ministeries, gowijzigc

| bij de koninklijke besluiten van 4 januari 1974, 2 juni 1973
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5 december 197, 27 juli 1981, 30 maart 1883, bij het koninklijk
besluit nr. 279 van 30 maart 1984 en bij de koninklijker besluiten van.
4 november 1987 en 3 december 1987; », in plaats van :

« .. Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1973 houdende
bezoldigingsregeling van het pexsoneel der ministeries, gewijzigd
bij de koninklijke besliten van 4 januari 1974, 2 juni 1975,
5 december 1978, 27 juli 1981, 30 maart 1983, bij het koninklijke
besluiten van 4 november 1987 en 3 december 1987; ... »

i' Bladzijde 18682, 5e lid van de aanhef van de Nederlandse tekst,
ees !

« .. Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 19 juli 1089; », in plaats van :

« .. Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 19 juni 1989;...»

Bladzijde 18683, rubrick aen b:

Controleur ven werken-districtschef (R. 24), van de Franse en
Nederlandse tekst, lees : :

s..K. 20 3.'— N. 2 — G.A »in plaats van

v..KL 20§ — N 2~ GB...»

Bladzijde 18684, kolom 5, 7e regel van de Franse en Nederlandse
tekst, lees :

«..1/2 x 3885 »in plaats van :

«.1/1 x 3085 .. »

Bladzijde 18686, artikel 3, § 6, van de Franse tekst, lees:

« .. Dans T'article 4, 9, du méme arrété, la mention relative ala-

fixation de Véchelle de traitements spéciale attribuée aux grades’
particuliers d'sidevérificateur, de premier aide technigque et
d’opérateur topographe (R. 21) {grade supprimé) » in plaats van :

« ... Dans Yarticle 4, %, du méme arrété, la mention relative 4 la
fixation de l'échelle de traitements spéciale attribuée aux grades
particuliers d'side vérificateur, de premier aide technique et
dopération topographe (R. 21) (grade supprimé) ... »

Bladzijde 18647, artikel 5, § 1, &), be regelvan de Franse en Neder-
landse tekst, lees :

€. 1/2 x 10176 in plaats van:

«.,1/2 x 10257..»

Bladzijde 18607, artikel 5, § 1, b), 5e regel van de Franse en Neder-
landse tekst, lees :

«..2/2 x 101765 in plaats van :

«..2/2 x 10257..»

Bladzijde 18607, aritkel 5,§ 2, &), 1e regel van de Franse en Neder- |

landse tekst, lees :
« .. 282215 — 407040 » in plaats van :
<., 282125 — 40?040 . ®

Bladzijde 18657, artikel 5, § 2, 4} van de Franse en Nederlandse
tabel, lees :
« ... vanaf 1 jenuari 1960 ¢
282 215 — 411959
3/1 x 3816
. 1/2 x 3816
1/2 x 5088
2/% x 10176
10/2 x 8904
K..20j. - N. 2 — GA.»
in plaats van: '
« ., vanaf 1 januari 1980 :
' 282215 — 411959
3/1 x 3816
172 x 3818
1/2 x 5088
2/2 x 10178
1/2 x 3986
9/2 x 8904
Kl. 20 j. — N.2 — GA...»

5 december 1978, 27 juli 1981, 30 maart 1983, bij het koninklijk
besluit nr. 279 van 30 maart 1984 en bij de koninklijke besluiten van
4 november 1987 en 3 december 1987; », au lieu de :

« .. Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 1973 houdende
bezoldigingsregeling van het personeel der ministeries, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 4 januari 1874, 2 juni 1975,
5 december 1078, 27 juli 1981, 30 maart 1983, bij het kominklijke
besluiten van 4 november 1987 en 3 december 1087; ... »

Page 18682, 5e alinéa du préambule du texte néerlandais, lire :

« .. Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 19 juli 1089; », au lieu de :

« .. Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 19 juni 1989; .. »

Page 18683, rubrique aet b:

Contréleur des travaux-chef de district (R, 24), du texte frangais et
néerlandais, lire :

«..ClL20a — N. 2~ GA,»aulicude:

«.CL20a —N.2— GB..»

i Page 18684, colonne 5, 7e ligne du texte francais et néerlandais,
ire ;

«. 1/2 x 3985 aulieude:

«.1/1 x 3985 ..»

Psge 18686, article 3, § 6, du texte francais, lire ¢

« .. Dans rarticle 4, %, du méme arrété, la mention relative ala
fixation de Péchelle de traitements spéciale attribuée aux grades
particuliers d’aide-vérificateur, de premier aide technique et

- d'opérateur topographe (R. 21) (grade supprimé} » au lieu de:

« .. Dans l'article 4, 99, du méme arrété, la mention relative a la
fixation de Péchelle de traiterments spéciale attribuée aux grades
particuliers d‘aide vérificateur, de premier aide technique et
dopération topograpbe (R. 21) (grade supprimé) ... »

Page 18687, article 5, § ler; a), e ligne du texte francais et néer-
landatis, lire :

«.. 1/2 x 10176 » au lieude :

«.1/2 x 10257 ..»

Page 18687, article 5, § ler, b), 5e ligne du texte frangais et néer-
landais, lire :

«..2/2 x 10176 » au lieu de:

®..2/2 x 10257 .. »

Page 18887, article 5, § 2, a), 1re ligne du texte frangais et néerlan-
dais, lire 2

«.. 282 215 — 407040 » au lieu de

«.. 282125 — 407040 ... »

lirPatxge 18667, article 5, § 2, b) du tableau francais et néerlandais,
e !
« .. avec effet au ler janvier 1980 :
282215 — 411959
3/1 x 3816
1/2 x 3818
1/2 x 5088
2/2 x 10176
10/2 x 8904
CL 20 8.~ N.2 —~ GA.»
au liea de:
« .. avec effet au ler janvier 1090 :
282215 — 411959

31 x 3818
1/2 x 3816
1/2 x 5088
212 x 10178
/2 x 3985
9/2 x 8904

Cl20a — N. 2 - GA, ..»



